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A TREIA DIRECTIVA A CONSILIULUI
din 14 mai 1990

privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la asigurarea de raspundere
civile pentru pagubele produse de autovehicule

(90/232/CEE)
CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Economice Europene, in special art. 100a,

avand in vedere propunerea Comisiei ‘",

in colaborare cu Parlamentul European ?,

A N . . . .. .13
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social ¢ )

intrucat, prin Directiva 72/166/CEE (4), modificata ultima datd prin Directiva 84/5/CEE (5),
Consiliul a adoptat dispozitii privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la
asigurarea de raspundere civila pentru pagubele produse de autovehicule si la respectarea
obligatiei de a asigura aceasta raspundere ;

intrucat art. 3 din Directiva 72/166/CEE impune ca fiecare stat membru sa ia toate masurile
necesare astfel incat raspunderea civild pentru pagubele produse de autovehiculele aflate, in
mod obignuit, pe teritoriul lor sa fie acoperita printr-o asigurare; intrucat daunele acoperite de
o astfel de asigurare, precum si termenii i conditiile acesteia, ar trebui stabilite prin aceste
masuri,

intrucat Directiva 84/5/CEE, modificatd ultima datd prin Actul de aderare a Spaniei si
Portugaliei, a redus considerabil diferentele intre nivelul si continutul asigurarii obligatorii de
raspundere civild 1n statele membre; intrucat existd inca diferente semnificative in ceea ce
priveste acoperirea oferita prin asigurare;

intrucat victimelor accidentelor cauzate de autovehicule ar trebui sid li se garanteze un
tratament comparabil, indiferent de locul in care are loc accidentul pe teritoriul Comunitatii;

intrucat exista indeosebi diferente in asigurarea obligatorie pentru pasagerii autovehiculelor in
unele state membre; intrucat, pentru a putea proteja aceasta categorie deosebit de vulnerabila
de victime potential, astfel de diferente ar trebui eliminate;

intrucéat ar trebui eliminatd orice incertitudine in legatura cu aplicarea primei liniute de la art.
2 alin. (2) din Directiva 72/166/CEE; intrucat toate politele de asigurare auto obligatorie
trebuie sa acopere Intreg teritoriul Comunitatii;
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intrucat, in interesul asiguratului, fiecare politd de asigurare ar trebui in plus sa garanteze, in
schimbul unei prime unice in fiecare stat membru, acoperirea impusa de lege sau acoperirea
impusa de legislatia statului membru unde se afla de regula vehiculul, atunci cand aceasta din
urma este mai mare;

intrucat art. 1 alin. (4) din Directiva 84/5/CEE solicita ca fiecare stat membru sa Infiinteze sau
sd autorizeze un organism care sd despigubeasca victimele accidentelor cauzate de vehicule
neasigurate sau neidentificate; intrucat, totusi, dispozitia susmentionatd nu aduce atingere
dreptului statelor membre de a considera despagubirea acordata de cétre un astfel de organism
drept subsidiard sau ne-subsidiara;

intrucat, totusi, In cazul unui accident cauzat de un vehicul neasigurat, victima trebuie sa
dovedeasca, in unele state membre, cd partea responsabild nu poate sau refuza sa plateasca
despagubirea, inainte de a putea sd depund cererea de despdgubire la organul in cauza;
intrucat acest organism are o pozitie mai bund decdt victima la intentarea unei actiuni
impotriva partii raspunzatoare; intrucat, in consecintd, ar trebui evitat ca acest organism sa
poata sd ceard, pentru despdgubirea victimei, ca aceasta sd aprecieze dacd partea
raspunzatoare nu poate sau refuza sa plateasca;

intrucat, in cazul unui litigiu intre organismul susmentionat si un asigurator de raspundere
civila, in legaturd cu cine anume dintre cei doi trebuie sd despagubeascd victima unui
accident, statele membre, pentru a evita orice intarziere in plata despagubirii cétre victima, ar
trebui sd vegheze ca una din aceste parti sd fie desemnatd intr-o prima etapa sa plateasca
despagubiri, pana la solutionarea litigiului;

intrucat victimele accidentelor auto intdmpina uneori greutdti in aflarea numelui societdtii de
asigurare care acopera raspunderea civila ce decurge din utilizarea unui autovehicul implicat
intr-un accident; intrucat, in interesul victimelor, statele membre ar trebui sia ia masurile
necesare care sa asigure punerea prompta la dispozitie a informatiilor respective;

intrucat, avand in vedere toate aceste considerente, cele doud directive anterioare privind
raspunderea civild in legatura cu autovehiculele ar trebui completate in mod uniform;

intrucat o astfel de adaugire, care duce la o protectie sporita a partilor asigurate si a victimelor
accidentelor, va facilita n §i mai mare masurd trecerea frontierelor interne din Comunitate si,
in consecintd, infiintarea si functionarea pietei interne; Intrucat, prin urmare, un inalt nivel de
protectie a consumatorului ar trebui luat drept baza;

intrucat, conform termenilor art. 8c din Tratat, ar trebui sd se tind seama de marimea efortului
pe care trebuie sd-l faca unele economii care prezintd decalaje de dezvoltare; intrucat anumite
state membre ar trebui s beneficieze, prin urmare, de un regim tranzitoriu care sa permita
punerea in aplicare treptata a dispozitiilor din prezenta directiva,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA :
Articolul 1

Fara a aduce atingere celui de-al doilea paragraf de la art. 2 alin. (1) din Directiva 84/5/CEE,
asigurarea mentionatd la Articolul 3 alin. (1) din Directiva 72/166/CEE acopera raspunderea
pentru vatamarea corporald a tuturor pasagerilor, in afara conducatorului auto, ce rezulta ca
urmare a utilizarii unui vehicul.



In sensul prezentei Directive, termenul ,,vehicul” are semnificatia definiti la art. 1 din
Directiva 72/166/CEE.
Articolul 2

Statele membre iau masurile necesare pentru a garanta cd toate politele de asigurare
obligatorie de raspundere civila pentru pagubele produse de autovehicule:

— acoperd, pe baza unei prime unice, intreg teritoriul comunitar, si

— garanteaza, pe baza aceleiasi prime unice, in fiecare stat membru, acoperirea impusa de
legislatia acestuia sau acoperirea impusd de legislatia statului membru unde se afla de regula
vehiculul, daca aceasta acoperire este mai mare.

Articolul 3

La primul paragraf de la art. 1 alin. (4) din Directiva Consiliului 84/5/CEE se adauga
urmatoarea teza :

»lotusi, statele membre nu trebuie sd permitd organismului sd conditioneze plata
despagubirii de aprecierea de catre victima dacad persoana raspunzatoare nu poate sau
refuza sa plateasca.”

Articolul 4

In cazul unui litigiu intre organismul mentionat la art. 1 alin. (4) din Directiva 84/5/CEE si
asiguratorul de raspundere civild, 1n legatura cu cine anume trebuie sa despagubeasca victima,
statele membre iau masurile necesare, astfel incat una dintre parti sa fie declaratd
raspunzatoare in prima instanta pentru plata, fara intarziere, a despagubirii acordate victimei.

Daca, in ultimd instantd, se decide ca cealaltd parte ar fi trebuit sd plateascd integral sau
partial despagubirea, cealalta parte trebuie sa ramburseze suma platitd drept despagubire partii
care a facut plata.

Articolul 5
1. Statele membre adoptd masurile necesare pentru a veghea ca partile implicate intr-un
accident de circulatie sd poata stabili prompt identitatea societdtii de asigurare care asigura

raspunderea civild din utilizarea oricarui autovehicul implicat in accidentul respectiv.

2. Cel tarziu pana la 31 decembrie 1995, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului, un raport privind punerea in aplicare a alin. (1 ) din prezentul articol.

Daca este cazul, Comisia inainteaza propuneri corespunzatoare Consiliului.
Articolul 6

1. Statele membre iau masurile necesare pentru a se conforma cu prezenta directiva pana la
31 decembrie 1992 cel tarziu. Ele informeaza imediat Comisia despre aceasta.

2. Prin derogare de la alin. 1 :

— Republica Elena, Regatul Spaniei §i Republica Portugheza trebuie sd se conformeze cu
art. 1 i 2 pana la 31 decembrie 1995,



— pana la 31 decembrie 1998, Irlanda trebuie sa se conformeze cu art. 1 referitor la
pasagerii de pe locul din spate de la motociclete, iar pana la 31 decembrie 1995 ea trebuie
sd se conformeze cu art. 1 referitor la alte vehicule, precum si cu art.2.
Articolul 7
Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.
Adoptata la Bruxelles, 14 mai 1990.
Pentru Consiliu,

Presedinte,

D.J. OMALLEY



